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PreSonus TubePre V2

Visao geral e recursos 1

Obtenha uma viséo geral com este resumo de
recursos e lista do que vem na caixa.

Guia rapido 4
Siga estas instru¢des basicas para comegar

usando seu TubePre V2 imediatamente. Os

diagramas basicos de conexao estédo nas paginas 8 e 9.

Hardware 10

Leia a anélise anatdbmica completa do seu TubePre V2.

Recursos 14

Leia as especificacdes técnicas do TubePre V2,
informagdes sobre solugdo de problemas e

reparos e garantia limitada.
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Visao geral 1

Introducao 1.1

1.0 Visao geral

1.1

Introducao

Obrigado por adquirir o PreSonus TubePre V2.

A PreSonus Audio Electronics o projetou utilizando componentes
de alta qualidade para garantir um desempenho ideal

que durara por toda a vida. Com entradas separadas

para instrumento e microfone, o TubePre V2 é uma pratica

caixa de injecéo direta (DI) para guitarras e baixos. O

TubePre V2 prova que pré-amplificadores dinamicos podem

vir em embalagens pequenas!

Encorajamos vocé a entrar em contato conosco com perguntas
ou comentarios sobre este produto. Vocé pode entrar em contato
conosco por e-mail em techsupport@presonus.com ou ligar para
1-225-216-7887 entre 9h e 17h, horéario central (GMT -06h). A
PreSonus Audio Electronics é

comprometidos com a melhoria constante do produto e
valorizamos muito suas sugestdes. Acreditamos que a melhor
maneira de atingir o nosso objetivo de melhoria constante dos
produtos é ouvir os verdadeiros especialistas: 0os nossos valiosos
clientes. Agradecemos o apoio que vocé nos demonstrou

através da compra deste produto.

Use este manual para se familiarizar com os recursos,
aplicativos e procedimento de conexao correto do TubePre
V2 antes de conectéa-lo ao seu sistema de gravagéo. Preste
muita atengdo ao conectar o TubePre V2 ao seu sistema,
pois cabos defeituosos e aterramento inadequado séo as
causas mais comuns de problemas encontrados em
sistemas de gravagao e PA. Verifique seus cabos, conexdes
e aterramento se houver ruido ou outros problemas de

desempenho sonoro.



1 Visao geral PreSonus TubePre V2

1.2 Resumo dos Recursos

1.2 Resumo dos Recursos
« Pré-amplificador baseado em tubo de vacuo 12AX7
+ Controle de saturagdo do tubo Tube Drive
+ Alimentac&o fantasma de 48 V
« Filtro passa-alta de 80 Hz
« Interruptor de inversao de polaridade
+ Medidor VU iluminado
« LED de clipe
+ Entrada de instrumento de %4” ndo balanceada
+ Entrada de microfone XLR balanceada
« Saida de linha de %" ndo balanceada

« Saida de linha XLR balanceada
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O que esta na caixa
1.3 O que esta na caixa
Além deste manual, seu pacote PreSonus TubePre

V2 contém o seguinte:
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+ PreSonus TubePre V2
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+ Fonte de alimentagao de 12 VCC, 1A
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2 Guia rapido PreSonus TubePre V2

2.1 Comegando

2.0 Guia de inicio rapido

Este Guia de inicio rapido foi projetado para ajuda-lo a
conectar e usar seu TubePre V2 o mais rapido possivel.

As instrucdes passo a passo a seguir sdo baseadas em um
ambiente de estudio comum. Sua configuragéo pode variar de

acordo com suas necessidades e aplicagoes.

21 Comecando

Conecte a energia

1. Gire todos os botdes do painel frontal do TubePre
V2 completamente no sentido anti-horéario (esquerda).

2. Conecte a fonte de alimentagéo incluida ao TubePre
V2 e conecte-0 a uma tomada de parede, filtro de
linha ou protetor contra sobretensao.

Conecte suas fontes de entrada

1. Abaixe o volume de saida principal do seu
interface de audio ou mixer para sua posi¢cdo mais baixa.

2. Pegue um microfone e um cabo de microfone e conecte-os a
entrada de microfone TubePre V2.

‘Q STRUMENT
&5
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Comecando 21
3. Conecte a saida de audio (TRS ou XLR) do
seu TubePre V2 para uma entrada de linha em sua

interface de audio ou mixer. Para obter a melhor qualidade
de som, a PreSonus recomenda o uso de cabos balanceados.

4. Se o seu microfone necessitar de alimentacdo fantasma,
pressione o botao 48V no painel frontal.

4l PreSonus TUBERT V2

DRIVE GAIN
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5. Fale no microfone enquanto observa o medidor VU no painel

frontal e gira lentamente o botdo TubePre V2 Gain no
sentido horario.




2 Guia rapido PreSonus TubePre V2

2.1 Comegando

6. Defina o nivel de entrada na sua interface de audio ou
mixer, usando o procedimento de configuragéo
de nivel recomendado para esse dispositivo.

7. Fale no microfone enquanto monitora o TubePre V2 (novamente,
seguindo as instru¢des de monitoramento para sua

interface de audio ou mixer) e gire o botao Drive no sentido
horario até que o efeito desejado seja alcangado.

4l PreSonus TUBERD v2|
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Seu TubePre V2 agora esta pronto para uso!
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Usando seu TubePre V2 com uma interface de audio 2.2

22  Usando seu TubePre V2 com uma interface de audio

Os pré-amplificadores de microfone influenciam muito o som

final de uma gravacgéo. A maioria das interfaces de audio

oferece pré-amplificadores de microfone integrados e algumas interfaces—
notavelmente a familia PreSonus FireStudio™ e a familia

AudioBox™ VSL — apresentam pré-amplificadores XMAX™ de alta
qualidade. No entanto, adicionar a selecao de timbres do TubePre

V2 expande muito sua escolha de sons.

Ao usar o TubePre V2 como front end para um dispositivo

de gravacéo, é importante observar os niveis de saida do
pré-amplificador. Aumentar muito o ganho e a unidade do
tubo pode sobrecarregar as entradas do seu dispositivo de
gravagao e, se o seu dispositivo de gravagéo for digital, isso pode
sobrecarregar os conversores analogico-digital. Embora a
distorcdo analégica possa ser muito desejavel, ninguém quer
ouvir distor¢éo digital.

Ajustando adequadamente o nivel de saida do seu TubePre
V2 e o nivel de entrada do seu dispositivo de gravagdo para
que a entrada de gravagao nao seja cortada, vocé obtera o

melhor som possivel.



PreSonus TubePre V2

Guia rapido

2

Usando o TubePre V2 como DI

2.3

2.3 Diagrama de conexao: usando o TubePre V2 como DI
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2.4 Diagrama de conexao: usando o TubePre V2 com uma interface de audio

Guia rapido

Usando o TubePre V2 com uma interface de audio
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3 Conexoes PreSonus TubePre V2

3.1 Layout do painel frontal
Hardware
3.1 Layout do painel frontal

45 PreSonus TUBEEDR V2
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Controle de dire¢ao. O botdo Drive controla o nivel do sinal que
esté sendo direcionado através do tubo de vacuo 12AX7. O

efeito varia de sutil a extremo, dependendo da configuragéo; quanto
mais sinal for enviado para o tubo, mais distor¢do vocé ouvira.

Isso é o6timo para guitarra, baixo e até vocais, se esse for o efeito

que voceé deseja alcangar. E claro que, em algumas aplicacdes, o

acionamento por tubo é

nao é necessario.

Ajustar a unidade do tubo pode criar estes
efeitos desejaveis:

+ Aquecendo o som. Isto é conseguido adicionando
em uma pequena quantidade de tubo (30% ou menos).
E especialmente desejavel para vocais e baixo elétrico.

O som resultante é mais rico e doce.

» Som valvulado com overdrive. Este efeito é alcangado
adicionando 30 a 100% de acionamento de tubo. Quanto
mais unidade de tubo vocé adicionar, mais overdrive
seréd o som. Este som é extremamente Util para criar
guitarras distorcidas e € 6timo para um auténtico som de

gaita de “harpa de blues”.

10
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Layout do painel frontal 3.1
Ganhar controle. O botdo Gain (ganho de entrada) controla a

quantidade de refor¢o aplicada ao sinal pré-amplificado e fornece

a seguinte estrutura de ganho:

15 65 + Entrada de microfone. 80dB de
30 dB 50

ganho variavel (-15 dB a +65 dB)

GAIN

+ Entrada de instrumento. 80dB de
ganho variavel (-30 dB a +50 dB)

LED de clipe. O LED Clip acendera se o sinal de entrada
exceder +20 dBu. Cortar a entrada produz uma distor¢gdo muito
desagradavel. Se vocé quiser uma boa distor¢cdo sonora,

aumente o controle Drive enquanto diminui o ganho.

Inversao de fase. Inverte a polaridade do sinal.
Use Phase Reverse ao gravar com mais de um microfone

aberto para combater o cancelamento de fase entre microfones.

Entrada de instrumento. Este bot&o ativa o circuito
do pré-amplificador do instrumento, ignorando o pré-
amplificador do microfone. Quando este botdo esta ativado, a

entrada XLR néo transmitira sinal.

Alimentacao fantasma de 48 volts. Este botdo ativa a

alimentacéo fantasma para a entrada do microfone XLR.

Fiagdo do conector XLR para alimentag&o fantasma:

Pino 1 = GND
Pino 2 = +48V
Pino 3 = +48V

Eliminacao de 80 Hz. O botédo de 80 Hz é um roll-off de graves
filtro. Quando habilitado, este botao faz com que

todas as frequéncias abaixo de 80 Hz sejam atenuadas (cortadas)

em 12 dB. Isso pode ser Gtil em aplicagdes ao vivo e em estudio.
Por exemplo, o filtro de 80 Hz pode ajudar a reduzir o “estrondo”

ou “turvacédo” de um vocal, melhorando a clareza geral.

11



3 Conexdes PreSonus TubePre V2

3.2 Layout do painel traseiro

Medidor VU. O medidor VU anal6gico exibe o nivel de saida do

seu TubePre V2.
A5 PreSonus
3.2 Layout do painel traseiro

OUTPUT INPUT

UNBALANCED INSTRUMENT

BALANCED MICROPHONE

Entrada de microfone. Seu TubePre V2 esta equipado com um
pré-amplificador de microfone PreSonus XMAX™ de alta qualidade
para uso com uma ampla variedade de microfones, incluindo

dindmicos, condensadores e fitas.

MICROPHONE

Entrada de instrumento. O conector TS de %4” na secéo de

entrada do TubePre V2 é para uso com um instrumento

INSTRUMENT

passivo (por exemplo, guitarra ou baixo).

NOTA: Um instrumento ativo possui um pré-amplificador interno e deve ser
conectado a uma entrada de linha em vez de uma entrada de instrumento. Conectando
uma fonte de nivel de linha na entrada do instrumento no TubePre V2

pode resultar em um sinal de dudio muito alto e distorcido.

12
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Layout do painel traseiro 3.2

OUTPUT Principais resultados. O TubePre V2 apresenta um

TS de %” ndo balanceado e uma saida XLR balanceada.

UNBALANCED

BALANCED

Dica para usuario avancado: Ambas as saidas sempre podem ser usadas simultaneamente. Por exemplo,
a saida ndo balanceada pode ser conectada a um amplificador no palco enquanto a saida
A saida balanceada é conectada ao sistema PA ou mixer de monitor. Desta maneira,

seu TubePre V2 pode ser usado como uma caixa direta para gravagao e performance ao vivo.

Conector de fonte de alimentacéo. Esta é a conexo para

a fonte de alimentacéao externa do TubePre V2.

13



4 Recursos PreSonus TubePre V2

4.1 Cuidados e manutencgao do tubo de vacuo

4.1 Cuidados e manutencao do tubo de vacuo

Seu TubePre V2 esté equipado com um tubo de vacuo 12AX7.
Este tubo funciona bem em uma ampla variedade de situag¢des; no
entanto, alguns proprietarios podem querer experimentar outros
tubos de vacuo compativeis para explorar possibilidades tonais
adicionais. Existem muitas marcas diferentes de tubos 12AX7 para

escolher, mas vocé deve usar um 12AX7.

A vida Util e o desempenho do tubo séo afetados pela frequéncia

o tubo é usado e com que forga o tubo é conduzido

enquanto estiver em uso. Baixo desempenho e microfonia

(ruido causado pela vibragdo mecénica dos elementos de um tubo,
componente ou sistema de elétrons) séo os sinais de desgaste

mais comuns. Substituicdo periddica

do tubo de vacuo é recomendado. N&o ha

tempo predeterminado para substituicdo. Se vocé notar que a
qualidade do som em seu TubePre V2 se deteriorou, é mais provavel

que a culpa seja de uma valvula desgastada.

14
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Cuidados e manutengéo do tubo de vacuo 4.1

4.1.1 Como substituir o tubo

1. Desconecte a unidade. Proceda com cuidado, pois o
tubo pode estar quente.

2. Ha um parafuso na parte superior e um parafuso na parte
inferior do chassi que conecta o painel lateral esquerdo

(visto pela parte frontal da unidade). Remova esses dois
parafusos.

3. Remova o painel lateral esquerdo.

4. Segure o tubo e puxe-o para fora
remova-o da tomada.

5. Alinhe os pinos do novo tubo e coloque-o no soquete. Os
pinos se alinham com o grande espacamento entre pinos
localizado na parte inferior. Certifique-se de que o tubo
esteja completamente encaixado no receptaculo.

6. Recoloque o painel lateral esquerdo e os parafusos.

15



4 Recursos

4.2 Especificacdes

42  Especificagbes

ENTRADAS:

PreSonus TubePre V2

Entrada de microfone:

Tipo de conector

XLR, feminino, balanceado

A

-131 dB, 20 kHz BW, ganho méaximo, Rs=40y, A-wtd -128
dB, 20 kHz BW, ganho maximo, Rs=40y, unwtd 20 Hz -

Resposta de frequéncia

20 kHz, -0,3 dB, +4 dBu, ganho unitario 5 Hz - 120
kHz, -3 dB, +4 dBu, ganho unitario 0,01%, -10

THD+N

dBu, 1kHz, ganho unitario, 20 kHz BW, unwtd 115 dB, 1 kHz,

Faixa Dinamica

ganho unitario, 20 kHz BW, A-wtd 107 dB, 1kHz,
ganho unitario, 20 kHz BW, unwtd

Impedancia de entrada

1,3 kji

Poder fantasma

+48 VCC, 10 mA

Entrada do instrumento:

Tipo de conector

%" TS, fémea, nao balanceado

Impedancia de entrada

1My

SAIDA:

Saida Analogica:

Tipos de conectores

XLR, macho, balanceado

" TS, fémea, n&o balanceado

Saida Maxima +20 dBu

Impedancia de saida 51 Ah

Estagio de tubo:

Tipo 12AX7

Poder:

Tipo +12 VCC, 1000 mA, pino central positivo

Dimensées do barril da PSU

5,5 mm de did x3} interno, 9.5

NOTA: Como compromisso com a melhoria constante, a PreSonus Audio

Electronics, Inc. reserva-se o direito de alterar qualquer especificacdo

aqui declarada a qualquer momento, sem notificacdo.
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Solucéo de problemas e reparos

43  solucao de problemas e reparos

Se vocé tiver problemas com seu
TubePre V2, tente o seguinte antes de entrar em
contato com o Suporte ao Cliente PreSonus:

1. Verifique nosso site em www.PreSonus.com

para obter respostas as perguntas mais frequentes
e técnicas de solucéo de problemas
especificas do TubePre V2.

2. Certifique-se de que seu TubePre V2 e todos os
equipamentos conectados a ele estejam ligados.

3. Desconecte/reconecte sua fonte de
alimentagéo TubePre V2.

4. Verifique os cabos de conexao e as fontes de audio.
5. Verifique seu microfone.

6. Isole o problema desconectando qualquer
equipamentos estranhos em sua cadeia de sinal.

Para enviar uma solicitagdo de suporte técnico, visite nosso
site em http://support.presonus.com/home ou ligue para
1-225-216-7887 entre 9h e 17h, horario central (GMT
-06:00) . Observe que vocé deve registrar seu produto em
PreSonus.com antes de entrar em contato com o
Atendimento ao Cliente. Clientes fora dos Estados Unidos
Os estados devem verificar primeiro com seu distribuidor

regional PreSonus para obter suporte técnico e reparos.

Ao entrar em contato com o suporte técnico, tenha

em maos as seguintes informagoes:

» Uma breve descrigdo das conexdes de e para

o seu TubePre V2.

» Uma descricdo do problema que vocé

esta enfrentando.



4 Recursos PreSonus TubePre V2

4.3 Solucéo de problemas e reparos

» Seu nimero de série do TubePre V2 (localizado

na parte inferior da unidade).

Se vocé acha que sua fonte de alimentacéo falhou, e ndo o
préprio TubePre V2, informe o representante do

Atendimento ao Cliente. Se o0 seu TubePre V2 ainda

estiver na garantia, uma fonte de alimentagéo de substituicao
sera fornecida gratuitamente. Se o seu TubePre V2 nédo
estiver mais na garantia, vocé podera adquirir um

substituto em www.PreSonus.com/store.

18



Bonus adicional: receita anteriormente
secreta da PreSonus para...

Jambalaia

Ingredientes:

+ 2,5 kg de salsicha link andouille « 3

kg de frango desossado

+ 2 libras de carne moida

« 3 libras de cebola (amarela ou roxa)

- 2 talos de aipo

+ 1 kg de pimentao (verde ou vermelho)

* 1 lote de cebolinha

- 3 libras de arroz

» Tempero Cajun de Tony Chachere

+ 1 garrafa de concentrado de caldo de galinha (ou 3 cubos de barras de frango)

« 1 lata de tomate Rotel com pimenta em cubos (picante normal)
» Molho Tabasco

Instrucoes de cozimento:

1. Em um pacote de 16 qgt. panela ou maior, corte a linguica e frite até dourar.
2. Adicione a carne moida e doure.
3. N&o retire da panela Adicione cebola em cubos, aipo e piment&o, 1 lata de Rotel
Tomates em cubos originais com pimenta, 3 oncas de caldo de galinha concentrado, ¥2 colher de cha de

tempero Cajun, 1 colher de cha de molho picante Tabasco (ou mais... talvez muito mais).
4. Cozinhe até que as cebolas fiquem translicidas.

5. Adicione o frango e cozinhe até ficar branco.

6. Adicione a cebolinha picada, 1 colher de cha. sal, 2 galao de agua e leve para ferver.
7. Adicione o arroz e deixe ferver. Cozinhe em fogo alto por 8 minutos, coberto, mexendo a cada 2
minutos

8. Cozinhe em fogo baixo por 10 minutos, mexendo apenas uma vez.
9. Desligue e deixe descansar por 30 minutos.

10. Sirva e divirta-se!

Serve 20 porgdes

© 2012 PreSonus Audio Electronics, Inc. Todos os direitos reservados. AudioBox, DigiMax, FireStudio, Nimbit, PreSonus,

QMix, StudioLive e XMAX s@o marcas comerciais ou marcas registradas da PreSonus Audio Electronics, Inc. Capture, Impact,
Mixverb Presence, RedLightDist, SampleOne, Studio One e Tricomp s&o marcas comerciais ou marcas registradas da PreSonus
Software Ltd. Mac, Mac OS e Macintosh sdo marcas registradas da Apple, Inc., nos EUA e em outros paises. Windows é uma
marca registrada da Microsoft, Inc. nos EUA e em outros paises. Outros nomes de produtos aqui mencionados podem ser
marcas registradas de suas respectivas empresas. Todas as especificagdes estéo sujeitas a alteragdes sem aviso prévio...

exceto a receita, que é um classico.
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Declaracao EMC:

NOTA: Este equipamento foi testado e esta em conformidade com os limites para um dispositivo digital Classe B, de
acordo com a parte 15 das Regras da FCC. Estes limites foram concebidos para fornecer protecdo razoavel contra
interferéncias prejudiciais numa instalacao residencial. Este equipamento gera, utiliza e pode irradiar energia de
radiofrequéncia e, se ndo for instalado e utilizado de acordo com as instrucdes, podera causar interferéncia prejudicial
as comunicagdes de radio. Contudo, ndo héa garantia de que ndo ocorrerdo interferéncias numa instalagéo

especifica. Se este equipamento causar interferéncia prejudicial a recepgao de radio ou televiséo, o que pode ser
determinado desligando e ligando o equipamento, o usuério é encorajado a tentar corrigir a interferéncia através de
uma ou mais das seguintes medidas:

« Reoriente ou reposicione a antena receptora.
« Aumentar a separagao entre o equipamento e o receptor.

« Conecte o equipamento a uma tomada de um circuito diferente daquele ao qual o receptor
esta conectado.

« Consulte o revendedor ou um técnico de radio/TV experiente para obter ajuda.

CUIDADO: Alteragdes ou modificages neste dispositivo ndo aprovadas
expressamente pela PreSonus Audio Electronics podem anular a autoridade do usuario para operar o
equipamento de acordo com as regras da FCC.

Este aparelho nao excede os limites de Classe A/Classe B (o que for aplicavel) para emissdes de ruido de radio
de aparelhos digitais, conforme estabelecido nos regulamentos de interferéncia de radio do Departamento
Canadense de Comunicagdes.

CUIDADO — Este dispositivo digital ndo emite ruido de radio que exceda os limites aplicaveis a

dispositivos digitais de classe A/classe B (conforme aplicavel) prescritos nos regulamentos de interferéncia de
radio emitidos pelo Departamento de Comunicagdes do Canada.

{15 PreSonus ..........



